
C 15

2

LAPAROSKOPIE - LAPAROSCOPYE N D O S C O P Y

Trokarhülse mit Automatik-Ventil, manueller Klappenöffnung und Hahn
Trocar sheath with multifunctional valve and stopcock

Gaine de trocart avec valve automatique, ouverture manuelle et robinet
Vaina de trócar con valvula automatica, apertura manual y robinete
Camicia con valvola automatica con leva apriporta e rubinetto

Ø 5.5 mm x = 103 mm tk 704-360 tk 704-670

Ø 11.0 mm x = 105 mm tk 704-365 tk 704-673

Ø 13.0 mm x = 102 mm tk 704-295 tk 704-676

	 Metallrohr, glatt	 Metallrohr mit Gewinde
	 Metal tube, smooth	 Metal tube, threaded

	 Tube metalique, lisse	 Tube metallique avec filetage
	 Tubo de metal, lisa	 Tubo de metal con rosco
	 Tubo metallico, liscio	 Tubo metallico con filetto

Ø 5.5 mm x = 150 mm tk 704-4002-15

Ø 11.0 mm x = 150 mm tk 704-4010-15

Ø 13.0 mm x = 150 mm tk 704-4012-15

	 Metallrohr, glatt
	 Metal tube, smooth

	 Tube metalique, lisse
	 Tubo de metal, lisa
	 Tubo metallico, liscio

Ø 5.5 mm x = 95 mm tk 704-671 tk 704-672

Ø 11.0 mm x = 97 mm tk 704-674 tk 704-675

Ø 13.0 mm x = 94 mm tk 704-677 tk 704-678

	 Kunststoffrohr, glatt	 Kunststoffrohr mit Gewinde
	 Plastic tube, smooth	 Plastic tube, threaded

	 Tube plastique, lisse	 Tube plastique avec filetage
	 Tubo plastico, lisa	 Tubo de plastico con rosca
	 Tubo di plastica, liscia	 Tubo di plastica con filetto

x

-XL

SL

SL

SL

Trocarts
Trócares
Trocar

Trokare 
Trocars
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LAPAROSKOPIE - LAPAROSCOPYE N D O S C O P Y

 ohne Sperre mit Sperre Einsatz allein
 without ratchet with ratchet Insert only

 sans crémailllère avec crémaillère Insert seul
 sin cremallera con cremallera Inserto solo
TEKNOLINE senza cremagliera con cremagliera Inserto, solo

Ø 5.0 mm Ø 5.0 mm Ø 5.0 mm

Nadelhalter gerade
Needle holder pointed model

Porte-aiguilles droite
Porta-agujas recta
Porta aghi retto

250 mm
330 mm
450 mm

tk 775-4214-25 TSC
tk 775-4214 TSC
tk 775-4214-45 TSC

tk 775-4214-25 TSCS
tk 775-4214 TSCS
tk 775-4214-45 TSCS

tk 775-4214-25 TS
tk 775-4214 TS
tk 775-4214-45 TS

Nadelhalter rechts gebogen
Needle holder right curved

Porte-aiguilles droite courbe
Porta-agujas dereda curva
Porta aghi a destra curvo

250 mm
330 mm
450 mm

tk 775-4212-25 TSC
tk 775-4212 TSC
tk 775-4212-45 TSC

tk 775-4212-25 TSCS
tk 775-4212 TSCS
tk 775-4212-45 TSCS

tk 775-4212-25 TS
tk 775-4212 TS
tk 775-4212-45 TS

Nadelhalter links gebogen
Needle holder left curved

Porte-aiguilles gauche courbe
Porta-agujas izquerda curva
Porta aghi a sinistra curvo

250 mm
330 mm
450 mm

tk 775-4213-25 TSC
tk 775-4213 TSC
tk 775-4213-45 TSC

tk 775-4213-25 TSCS
tk 775-4213 TSCS
tk 775-4213-45 TSCS

tk 775-4213-25 TS
tk 775-4213 TS
tk 775-4213-45 TS

Nadelhalter schnabelförmig
Needle holder beaked

Porte-aiguilles en forme de bec
Porta-agujas curva en forma de pico
Porta aghi a forma di becco

250 mm
330 mm
450 mm

tk 775-4210-25 TSC
tk 775-4210 TSC
tk 775-4210-45 TSC

tk 775-4210-25 TSCS
tk 775-4210 TSCS
tk 775-4210-45 TSCS

tk 775-4210-25 TS
tk 775-4210 TS
tk 775-4210-45 TS

1:1

1:1

1:1

1:1

TEKNOSTEEL

Die Maulteile der TEKNOSTEEL - Instrumente bestehen aus einer speziellen rostfreien Stahllegierung, die für lange Zeit die  optimale 
Beibehaltung der Maulstruktur und Widerstand gegen Korrosion bietet. Die verbesserte Härte des verwendeten Materials spart unnötige 
Kosten für häufi ges Nacharbeiten und der damit verbundenen Ausfallzeit des Instruments.

The TEKNOSTEEL - instruments are made of a special stainless steel which guarantees the keeping of the optimal jaw structure for a long time 
and a resistance against corrosion. The improved hardness of this type of steel helps to save a lot of costs for frequent rework.

Les mors du instruments TEKNOSTEEL sont produites d’une alliage d’acier spéciale, qui garantit la maintenance de la structure du mors pour 
longtemps et une haute résistance contre corrosion. La dûreté amelioré des matériaux utilisés réduit la necessité d’affûtage.

Las bocas de los instrumentos TEKNOSTEEL son producidas de una aleación de acero especial, que garantiza la structura de la boca mas larga y una 
alta resistencia contro corrosión. La dureza ameliorada del material utilisado reduce la necesidad de controlas frecuentas.

Il morso dei porta aghi TEKNOSTEEL è prodotto con un accaio inossidabile speciale che assicura una presa ottimale ed una resistenza contro 
corrosione per un lungo tempo. Ció vi fa risparmiare dei costi per eventuali riparazioni dello strumento.

5 mm
Porte-aiguilles, démontables
Porta-agujas, desmontables
Porta aghi, smontabili

Nadelhalter, zerlegbar
Needleholder, detachable
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LAPAROSKOPIE - LAPAROSCOPY E N D O S C O P Y

	 ohne Sperre	 Einsatz allein
	 without ratchet	 Insert only

	 sans crémaillère	 Insert seul
	 sin cremallera	 Inserto solo
TEKNOLINE	 senza cremagliera	 Inserto, solo

Ø 5.0 mm Ø 5.0 mm

Hakenschere
Hook scissors

Ciseaux à crochet
Tijera de gancho
Forbici a gancio

250 mm
330 mm
450 mm

tk 775-4020-25 C
tk 775-4020 C
tk 775-4020-45 C

tk 775-4020-25
tk 775-4020
tk 775-4020-45

METZENBAUM-Schere
METZENBAUM-scissors

METZENBAUM ciseaux
METZENBAUM tijera
METZENBAUM forbici

250 mm
330 mm
450 mm

tk 775-4022-25 C
tk 775-4022 C
tk 775-4022-45 C

tk 775-4022-25
tk 775-4022
tk 775-4022-45

METZENBAUM-Schere, gebogen
METZENBAUM-scissors, curved

METZENBAUM ciseaux, courbes
METZENBAUM tijera, curva
METZENBAUM forbici, curve

250 mm
330 mm
450 mm

tk 775-4023-25 C
tk 775-4023 C
tk 775-4023-45 C

tk 775-4023-25
tk 775-4023
tk 775-4023-45

Mikroschere
Micro scissors

Ciseaux micro
Tijera micro
Forbici micro

250 mm
330 mm
450 mm

tk 775-4024-25 C
tk 775-4024 C
tk 775-4024-45 C

tk 775-4024-25
tk 775-4024
tk 775-4024-45

Mikroschere, gebogen
Micro scissors, curved

Ciseaux micro, courbes
Tijera micro, curva
Forbici micro, curve

250 mm
330 mm
450 mm

tk 775-4025-25 C
tk 775-4025 C
tk 775-4025-45 C

tk 775-4025-25
tk 775-4025
tk 775-4025-45

Peritioneal-Schere, 1 Blatt gezahnt
Peritioneal scissors, 1 blade serrated

Ciseaux peritonéales, une lame crantée
Tijera peritonal, una hoja dentada
Forbici paritoneale, 1 lama dentellata

250 mm
330 mm
450 mm

tk 775-4026-25 C
tk 775-4026 C
tk 775-4026-45 C

tk 775-4026-25
tk 775-4026
tk 775-4026-45

METZENBAUM-Schere, gebogen, lang
METZENBAUM-scissors, curved, long

METZENBAUM ciseaux, courbes, longue
METZENBAUM tijera, curva, larga
METZENBAUM forbici, curve, lama lunga

250 mm
330 mm
450 mm

tk 775-4027-25 C
tk 775-4027 C
tk 775-4027-45 C

tk 775-4027-25
tk 775-4027
tk 775-4027-45

OP-Schere
OP-scissors

Ciseaux à opérations
Tijera para operaciónes
Forbici per operazione

250 mm
330 mm
450 mm

tk 775-3928-25 C
tk 775-3928 C
tk 775-3928-45 C

tk 775-3928-25
tk 775-3928
tk 775-3928-45

OP-Schere, gebogen
OP-scissors, curved

Ciseaux à opérations, courbes
Tijera para operaciónes, curva
Forbici per operazione, curve

250 mm
330 mm
450 mm

tk 775-3929-25 C
tk 775-3929 C
tk 775-3929-45 C

tk 775-3929-25
tk 775-3929
tk 775-3929-45

1:1

1:1

1:1

1:1

1:1

1:1

1:1

1:1

1:1

5 mm
Ciseaux, démontables
Tijeras, desmontables
Forbici, smontabili

Scheren, zerlegbar
Scissors, detachable
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1:1

1:1

1:1

1:1

1:1

1:1

1:1

1:1

5 mm

	 ohne Sperre	 mit Sperre	 Einsatz allein
	 without ratchet	 with ratchet	 Insert only

	 sans crémaillère	 avec crémaillère	 Insert seul
	 sin cremallera	 con cremallera	 Inserto solo
TEKNOLINE	 senza cremagliera	 con cremagliera	 Inserto, solo

Ø 5.0 mm Ø 5.0 mm Ø 5.0 mm

DEBAKEY, atraumatisch, 20 mm lang
DEBAKEY, atraumatic, 20 mm jaw length

DEBAKEY, atraumatique, 20 mm
DEBAKEY, atraumatica, 20 mm
DEBAKEY atraumatica, morso lungo 20 mm

250 mm
330 mm
450 mm

tk 775-4099-25 C
tk 775-4099 C
tk 775-4099-45 C

tk 775-4099-25 CS
tk 775-4099 CS
tk 775-4099-45 CS

tk 775-4099-25
tk 775-4099
tk 775-4099-45

DEBAKEY, atraumatisch, 30 mm lang
DEBAKEY, atraumatic, 30 mm jaw length

DEBAKEY, atraumatique, 30 mm
DEBAKEY, atraumatica, 30 mm
DEBAKEY atraumatica, morso lungo 30 mm

250 mm
330 mm
450 mm

tk 775-4100-25 C
tk 775-4100 C
tk 775-4100-45 C

tk 775-4100-25 CS
tk 775-4100 CS
tk 775-4100-45 CS

tk 775-4100-25
tk 775-4100
tk 775-4100-45

DEBAKEY, atraumatisch, 40 mm lang
DEBAKEY, atraumatic, 40 mm jaw length

DEBAKEY, atraumatique, 40 mm
DEBAKEY, atraumatica, 40 mm
DEBAKEY atraumatica, morso lungo 40 mm

250 mm
330 mm
450 mm

tk 775-4101-25 C
tk 775-4101 C
tk 775-4101-45 C

tk 775-4101-25 CS
tk 775-4101 CS
tk 775-4101-45 CS

tk 775-4101-25
tk 775-4101
tk 775-4101-45

DEBAKEY, atraumatisch, 50 mm lang
DEBAKEY, atraumatic, 50 mm jaw length

DEBAKEY, atraumatique, 50 mm
DEBAKEY, atraumatica, 50 mm
DEBAKEY atraumatica, morso lungo 50 mm

250 mm
330 mm
450 mm

tk 775-4249-25 C
tk 775-4249 C
tk 775-4249-45 C

tk 775-4249-25 CS
tk 775-4249 CS
tk 775-4249-45 CS

tk 775-4249-25
tk 775-4249
tk 775-4249-45

KOCHER, längs gerieft, 40 mm lang
KOCHER, lengthwise serrated, 40 mm length

KOCHER, strié le long du mors, 40mm
KOCHER, estriada lo larga de la boca, 40mm
KOCHER, zigrinatura longitudinale, 40 mm

250 mm
330 mm
450 mm

tk 775-4236-25 C
tk 775-4236 C
tk 775-4236-45 C

tk 775-4236-25 CS
tk 775-4236 CS
tk 775-4236-45 CS

tk 775-4236-25
tk 775-4236
tk 775-4236-45

KOCHER, längs gerieft, 60 mm lang
KOCHER, lengthwise serrated, 60 mm length

KOCHER, strié le long du mors, 60mm
KOCHER, estriada lo larga de la boca, 60mm
KOCHER, zigrinatura longitudinale, 60 mm

250 mm
330 mm
450 mm

tk 775-4235-25 C
tk 775-4235 C
tk 775-4235-45 C

tk 775-4235-25 CS
tk 775-4235 CS
tk 775-4235-45 CS

tk 775-4235-25
tk 775-4235
tk 775-4235-45

Starke Fasszange, atraumatisch
Strong grasping forceps, atraumatic

Pince forte, atraumatique
Pinza fuerte, atraumatica
Pinza da presa molto forte, atraumatica

250 mm
330 mm
450 mm

tk 775-4232-25 C
tk 775-4232 C
tk 775-4232-45 C

tk 775-4232-25 CS
tk 775-4232 CS
tk 775-4232-45 CS

tk 775-4232-25
tk 775-4232
tk 775-4232-45

GLASSMANN, Fasszange, atraumatisch
GLASSMANN, grasping forceps, atraumatic

GLASSMANN, atraumatique
GLASSMANN, atraumatica
GLASSMANN, pinza da presa atraumatica

250 mm
330 mm
450 mm

tk 775-4091-25 C
tk 775-4091 C
tk 775-4091-45 C

tk 775-4091-25 CS
tk 775-4091 CS
tk 775-4091-45 CS

tk 775-4091-25
tk 775-4091
tk 775-4091-45

Pinces à saisir, démontables
Pinzas de agarre, desmontables
Pinze da presa, smontabili

Fasszangen, zerlegbar
Grasping forceps, detachable
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LAPAROSKOPIE - LAPAROSCOPYE N D O S C O P Y

	 ohne Sperre	 mit Sperre	 Einsatz allein
	 without ratchet	 with ratchet	 Insert only

	 sans crémaillère	 avec crémaillère	 Insert seul
	 sin cremallera	 con cremallera	 Inserto solo
TEKNOLINE	 senza cremagliera	 con cremagliera	 Inserto, solo

Ø 5.0 mm Ø 5.0 mm Ø 5.0 mm

FUNDUS Fasszange
FUNDUS grasping forceps

FUNDUS, pince à saisir
FUNDUS, pinza de agarre
FUNDUS, pinza da presa

250 mm
330 mm
450 mm

tk 775-4073-25 C
tk 775-4073 C
tk 775-4073-45 C

tk 775-4073-25 CS
tk 775-4073 CS
tk 775-4073-45 CS

tk 775-4073-25
tk 775-4073
tk 775-4073-45

Fasszange gewellt, mit Löffel
Grasping forceps, waved with pocket

Mors ondulé, avec cuillère
Boca ondulada, con cuchara
Pinza da presa ondulata, con cucchiaio

250 mm
330 mm
450 mm

tk 775-4072-25 C
tk 775-4072 C
tk 775-4072-45 C

tk 775-4072-25 CS
tk 775-4072 CS
tk 775-4072-45 CS

tk 775-4072-25
tk 775-4072
tk 775-4072-45

ENDO CLINCH, atraumatisch gezahnt
ENDO CLINCH, atraumatic serrated

ENDO CLINCH, atraumatique, dentelé
ENDO CLINCH, atraumatica, dentada 
ENDO CLINCH, atraumatica dentata

250 mm
330 mm
450 mm

tk 775-4089-25 C
tk 775-4089 C
tk 775-4089-45 C

tk 775-4089-25 CS
tk 775-4089 CS
tk 775-4089-45 CS

tk 775-4089-25
tk 775-4089
tk 775-4089-45

ENDO CLINCH, atraumatisch gezahnt, fein
ENDO CLINCH, atraumatic serrated, fein

ENDO CLINCH, atraumatique, dentelé, fin
ENDO CLINCH, atraumatica, dentada, fina
ENDO CLINCH, atraumatica dentata, fine

250 mm
330 mm
450 mm

tk 775-4053-25 C
tk 775-4053 C
tk 775-4053-45 C

tk 775-4053-25 CS
tk 775-4053 CS
tk 775-4053-45 CS

tk 775-4053-25
tk 775-4053
tk 775-4053-45

Fasszange, 2x4 gezahnt
Grasping forceps, 2x4 teeth

Pince à saisir, 2x4 dents
Pinza de agarre, 2x4 dientes
Pinza da presa, 2x4 denti

250 mm
330 mm
450 mm

tk 775-4065-25 C
tk 775-4065 C
tk 775-4065-45 C

tk 775-4065-25 CS
tk 775-4065 CS
tk 775-4065-45 CS

tk 775-4065-25
tk 775-4065
tk 775-4065-45

Fasszange mit 4x5 Zähnen, glatt
Grasping forceps, 4x5 teeth, smooth

Pince à saisir, 4x5 dents, lisse
Pinza de agarre, 4x5 dientes, lisa
Pinza da presa, 4x5 denti, liscia

250 mm
330 mm
450 mm

tk 775-4078-25 C
tk 775-4078 C
tk 775-4078-45 C

tk 775-4078-25 CS
tk 775-4078 CS
tk 775-4078-45 CS

tk 775-4078-25
tk 775-4078
tk 775-4078-45

SCHROEDER Hakenzange, 1x1 Zähne, scharf
SCHROEDER, hook forceps, sharp teeth

SCHROEDER, pince à crochet, pointue
SCHROEDER, pinza de gancho, aguda 
SCHROEDER pinza ad uncino, 1x1 denti, acuta

250 mm
330 mm
450 mm

tk 775-4244-25 C
tk 775-4244 C
tk 775-4244-45 C

tk 775-4244-25 CS
tk 775-4244 CS
tk 775-4244-45 CS

tk 775-4244-25
tk 775-4244
tk 775-4244-45

Knotenschnürer
Knot tier

Pince pousse noeuds
Pinza baja nudo
Pinza spingi nodo

250 mm
330 mm
450 mm

tk 704-109-25 C
tk 704-109 C
tk 704-109-45 C

tk 704-109-25 CS
tk 704-109 CS
tk 704-109-45 CS

tk 704-109-25
tk 704-109
tk 704-109-45

1:1

1:1

1:1

1:1

1:1

1:1

1:1

1:1

5 mm

	 ohne Sperre	 mit Sperre	 Einsatz allein
	 without ratchet	 with ratchet	 Insert only

	 sans crémaillère	 avec crémaillère	 Insert seul
	 sin cremallera	 con cremallera	 Inserto solo
TEKNOLINE	 senza cremagliera	 con cremagliera	 Inserto, solo

Ø 5.0 mm Ø 5.0 mm Ø 5.0 mm

DEBAKEY, atraumatisch, 20 mm lang
DEBAKEY, atraumatic, 20 mm jaw length

DEBAKEY, atraumatique, 20 mm
DEBAKEY, atraumatica, 20 mm
DEBAKEY atraumatica, morso lungo 20 mm

250 mm
330 mm
450 mm

tk 775-4099-25 C
tk 775-4099 C
tk 775-4099-45 C

tk 775-4099-25 CS
tk 775-4099 CS
tk 775-4099-45 CS

tk 775-4099-25
tk 775-4099
tk 775-4099-45

DEBAKEY, atraumatisch, 30 mm lang
DEBAKEY, atraumatic, 30 mm jaw length

DEBAKEY, atraumatique, 30 mm
DEBAKEY, atraumatica, 30 mm
DEBAKEY atraumatica, morso lungo 30 mm

250 mm
330 mm
450 mm

tk 775-4100-25 C
tk 775-4100 C
tk 775-4100-45 C

tk 775-4100-25 CS
tk 775-4100 CS
tk 775-4100-45 CS

tk 775-4100-25
tk 775-4100
tk 775-4100-45

DEBAKEY, atraumatisch, 40 mm lang
DEBAKEY, atraumatic, 40 mm jaw length

DEBAKEY, atraumatique, 40 mm
DEBAKEY, atraumatica, 40 mm
DEBAKEY atraumatica, morso lungo 40 mm

250 mm
330 mm
450 mm

tk 775-4101-25 C
tk 775-4101 C
tk 775-4101-45 C

tk 775-4101-25 CS
tk 775-4101 CS
tk 775-4101-45 CS

tk 775-4101-25
tk 775-4101
tk 775-4101-45

DEBAKEY, atraumatisch, 50 mm lang
DEBAKEY, atraumatic, 50 mm jaw length

DEBAKEY, atraumatique, 50 mm
DEBAKEY, atraumatica, 50 mm
DEBAKEY atraumatica, morso lungo 50 mm

250 mm
330 mm
450 mm

tk 775-4249-25 C
tk 775-4249 C
tk 775-4249-45 C

tk 775-4249-25 CS
tk 775-4249 CS
tk 775-4249-45 CS

tk 775-4249-25
tk 775-4249
tk 775-4249-45

KOCHER, längs gerieft, 40 mm lang
KOCHER, lengthwise serrated, 40 mm length

KOCHER, strié le long du mors, 40mm
KOCHER, estriada lo larga de la boca, 40mm
KOCHER, zigrinatura longitudinale, 40 mm

250 mm
330 mm
450 mm

tk 775-4236-25 C
tk 775-4236 C
tk 775-4236-45 C

tk 775-4236-25 CS
tk 775-4236 CS
tk 775-4236-45 CS

tk 775-4236-25
tk 775-4236
tk 775-4236-45

KOCHER, längs gerieft, 60 mm lang
KOCHER, lengthwise serrated, 60 mm length

KOCHER, strié le long du mors, 60mm
KOCHER, estriada lo larga de la boca, 60mm
KOCHER, zigrinatura longitudinale, 60 mm

250 mm
330 mm
450 mm

tk 775-4235-25 C
tk 775-4235 C
tk 775-4235-45 C

tk 775-4235-25 CS
tk 775-4235 CS
tk 775-4235-45 CS

tk 775-4235-25
tk 775-4235
tk 775-4235-45

Starke Fasszange, atraumatisch
Strong grasping forceps, atraumatic

Pince forte, atraumatique
Pinza fuerte, atraumatica
Pinza da presa molto forte, atraumatica

250 mm
330 mm
450 mm

tk 775-4232-25 C
tk 775-4232 C
tk 775-4232-45 C

tk 775-4232-25 CS
tk 775-4232 CS
tk 775-4232-45 CS

tk 775-4232-25
tk 775-4232
tk 775-4232-45

GLASSMANN, Fasszange, atraumatisch
GLASSMANN, grasping forceps, atraumatic

GLASSMANN, atraumatique
GLASSMANN, atraumatica
GLASSMANN, pinza da presa atraumatica

250 mm
330 mm
450 mm

tk 775-4091-25 C
tk 775-4091 C
tk 775-4091-45 C

tk 775-4091-25 CS
tk 775-4091 CS
tk 775-4091-45 CS

tk 775-4091-25
tk 775-4091
tk 775-4091-45

Pinces à saisir, démontables
Pinzas de agarre, desmontables
Pinze da presa, smontabili

Fasszangen, zerlegbar
Grasping forceps, detachable
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1:1

1:1

1:1

1:1

	 ohne Sperre	 mit Sperre	 Einsatz allein
	 without ratchet	 with ratchet	 Insert only

	 sans crémaillère	 avec crémaillère	 Insert seul
	 sin cremallera	 con cremallera	 Inserto solo
TEKNOLINE	 senza cremagliera	 con cremagliera	 Inserto, solo

Ø 5.0 mm Ø 5.0 mm Ø 5.0 mm

Fasszange, atraumatisch, spitz
Grasping forceps pointed, atraumatic

Pince à saisir, atraumatique, pointu
Pinza de agarre, atraumatica, aguda
Pinza da prega atraumatica, acuta

250 mm
330 mm
450 mm

tk 775-4064-25 C
tk 775-4064 C
tk 775-4064-45 C

tk 775-4064-25 CS
tk 775-4064 CS
tk 775-4064-45 CS

tk 775-4064-25
tk 775-4064
tk 775-4064-45

MARYLAND Fasszange, grob gerieft, gebogen
MARYLAND coarse serrated, curved

MARYLAND, strié fort, courbe
MARYLAND, estriada fuerte, curva
MARYLAND, zigrinatura larga, curva

250 mm
330 mm
450 mm

tk 775-4069-25 C
tk 775-4069 C
tk 775-4069-45 C 

tk 775-4069-25 CS
tk 775-4069 CS
tk 775-4069-45 CS

tk 775-4069-25
tk 775-4069
tk 775-4069-45

MARYLAND Fasszange, fein gerieft, gebogen
MARYLAND grasping forceps, fine serrated

MARYLAND, strié fin
MARYLAND, estriada fina
MARYLAND, pinza da presa, zigrinatura fine

250 mm
330 mm
450 mm

tk 775-4021-25 C
tk 775-4021 C
tk 775-4021-45 C

tk 775-4021-25 CS
tk 775-4021 CS
tk 775-4021-45 CS

tk 775-4021-25
tk 775-4021
tk 775-4021-45

MARYLAND, kreuzgerieft
MARYLAND, cross serrated

MARYLAND, strié en cruciforme
MARYLAND, estriada en cruciforma
MARYLAND, zigrinatura a croce

250 mm
330 mm
450 mm

tk 775-4075-25 C
tk 775-4075 C
tk 775-4075-45 C

tk 775-4075-25 CS
tk 775-4075 CS
tk 775-4075-45 CS

tk 775-4075-25
tk 775-4075
tk 775-4075-45

MARYLAND, DEBAKEY, gebogen
MARYLAND, DEBAKEY, curved

MARYLAND, DEBAKEY, courbe
MARYLAND, DEBAKEY, curva
MARYLAND, DEBAKEY, curva

250 mm
330 mm
450 mm

tk 775-4088-25 C
tk 775-4088 C
tk 775-4088-45 C

tk 775-4088-25 CS
tk 775-4088 CS
tk 775-4088-45 CS

tk 775-4088-25
tk 775-4088
tk 775-4088-45

MIXTER Fasszange, 45° gewinkelt
MIXTER grasping forceps, 45° angled

MIXTER, 45° angulé
MIXTER, 45° angulada
MIXTER, pinza da presa angolata a 45° 

250 mm
330 mm
450 mm

tk 775-4228-25 C
tk 775-4228 C
tk 775-4228-45 C

tk 775-4228-25 CS
tk 775-4228 CS
tk 775-4228-45 CS

tk 775-4228-25
tk 775-4228
tk 775-4228-45

MIXTER Fasszange, 45° gebogen
MIXTER grasping forceps, 45° curved

MIXTER, 45° courbé
MIXTER, 45° curvada
MIXTER, pinza da presa curva a 45° 

250 mm
330 mm
450 mm

tk 775-4222-25 C
tk 775-4222 C
tk 775-4222-45 C

tk 775-4222-25 CS
tk 775-4222 CS
tk 775-4222-45 CS

tk 775-4222-25
tk 775-4222
tk 775-4222-451:1

1:1

1:1

5 mm
Pinces à saisir, démontables
Pinzas de agarre, desmontables
Pinze da presa, smontabili

Fasszangen, zerlegbar
Grasping forceps, detachable
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Pince bipolaire EVO II
Pinza bipolar EVO II
Pinza bipolari, EVO II

Bipolare Koagulationszange EVO II
Bipolar coagulation forceps EVO II

250 mm 340 mm 450 mm

tk 707-131-25 tk 707-131 tk 707-131-45 tk 707-132

Schaft, allein	 Schaft, allein 	 Schaft, allein	 Griff, allein
Shaft, only 	 Shaft, only 	 Shaft, only	 Handle, only

Gaine seule 	 Gaine seule 	 Gaine seule	 Poignée seul
Vaina sola 	 Vaina sola 	 Vaina sola	 Mango solo
Asta, solo 	 Asta, solo 	 Asta, solo	 Manico, solo

Ø 5.0 mm 

MARYLAND Fasszange
MARYLAND grasping forceps

MARYLAND pince
MARYLAND pinza
MARYLAND pinza

250 mm 
340 mm 
450 mm

tk 707-120-25 
tk 707-120 
tk 707-120-45

tk 707-020-25 
tk 707-020 
tk 707-020-45

METZENBAUM Schere, gebogen
METZENBAUM scissors, curved

METZENBAUM ciseaux, courbes
METZENBAUM tijera, curva
METZENBAUM forbice curva

250 mm 
340 mm 
450 mm

tk 707-121-25 
tk 707-121 
tk 707-121-45

tk 707-021-25 
tk 707-021 
tk 707-021-45

Fasszange, gefenstert
Grasping forceps, fenestrated

Pince à saisir, fenêtrée
Pinza de agarre, fenestrada
Pinza da presa, fenestrata

250 mm 
340 mm 
450 mm

- 
tk 707-122 
tk 707-122-45

- 
tk 707-022 
tk 707-022-45

Fasszange, gefenstert, spitz
Grasping forceps, fenestrated, pointed

Pince à saisir, fenêtrée, pointue
Pinza de agarre, fenestrada, aguda
Pinza da presa, fenestrata, acuta

250 mm 
340 mm 
450 mm

- 
tk 707-123 
tk 707-123-45

- 
tk 707-023 
tk 707-023-45

Fasszange, gefenstert, gebogen
Grasping forceps, fenestrated, curved

Pince à saisir, fenêtrée, courbe
Pinza de agarre, fenestrada, curva
Pinza da presa, fenestrata, curva

250 mm 
340 mm 
450 mm

tk 707-124-25 
tk 707-124 
tk 707-124-45

tk 707-024-25 
tk 707-024 
tk 707-024-45

Pinzettenspitze
Fluted tip

Mors fins
Boca fina
Morso fine

250 mm 
340 mm 
450 mm

tk 707-125-25 
tk 707-125 
tk 707-125-45

tk 707-025-25 
tk 707-025 
tk 707-025-45

Hakenzange
Claw forceps

Pince á griffes
Pinza de gaucho
Pinza a gancio

250 mm 
340 mm 
450 mm

- 
tk 707-126 
tk 707-126-45

- 
tk 707-026 
tk 707-026-45

	 Zange, komplett	 Einsatz, allein
	 Forceps, complete	 Insert, only

	 Pince, complète	 Insert, seul
	 Pinza, completa	 Inserto, solo
	 Strumento, completo	 Inserto, solo

1:1

1:1

1:1

1:1

1:1

1:11:1

1:1

5 mm

360°
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Pousse-noeuds, pinces à sasir
Guía de ligaduras, pinzas de agarre
Spingi-nodi, pinze da presa

Knotenschieber, Fasszangen
Knotguides, Grasping forceps

Ø 5 mm

330 mm tk 704-106

450 mm tk 704-108

Knotenschieber mit Öse
Knotguide with eyelet

Pousse-nœuds avec œillet
Guía de ligaduras con ojete
Spingi-nodo con cruna

Ø 5 mm

330 mm tk 704-107

Knotenschieber mit Längsschlitz
Knotguide with slit

Pousse-nœuds avec fissure
Guía de ligaduras con abertura
Spingi-nodo con fessura

Ø 5.0 mm 320 mm
Darmgreifer, demontierbar, spülbar
Bowel forceps, detachable, cleanable

Pince à saisir, démontable
Pinza de agarre, desmontable
Pinza intestinale, smontabile

tk 705-001

Atraumatische Fasszange, demontierbar, spülbar
Atraumatic grasping forceps, detachable, cleanable

Pince à saisir, atraumatique, démontable
Pinza de agarre, atraumatica, desmontable
Pinza da presa atraumatica, smontabile

tk 705-002

Eileiter-Fasszange, T-förmig, demontierbar, spülbar
Fimbrial holding forceps, T-pattern, detachable, cleanable

Pince à saisir les trompes, en forme “T”, démontable
Pinza para tener las trompas,en forma de “T”, desmontable 
Pinza presa-tube, forma “T”, smontabile

tk 705-004

Eileiter-Fasszange, ring-förmig, demontierbar, spülbar
Fimbrial holding forceps, ring-pattern, detachable, cleanable

Pince à saisir les trompes, ronde, démontable
Pinza para tener las trompas,redonda, desmontable 
Pinza presa tube, forma d’anello, smontabile

tk 705-005

1:1

1:1

1:1

1:1
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Electrodes monopolaires
Electrodos monopolares
Elettrodi monopolari

Elektroden, monopolar
Electrodes monopolar

Ø 2.8 mm Ø 5.0 mm

250 mm 330 mm 330 mm 450 mm

Spatel
Spatula

Spatule
Espátula
Spatola

tk 762-103-25 tk 762-103 tk 706-152 tk 706-152-45

Rundhaken
Hook

Crochet
Gancho
Uncino

tk 762-101-25 tk 762-101 tk 706-154 tk 706-154-45

Haken 90°
Hook 90°

Crochet 90°
Gancho 90°
Uncino 90°

tk 762-102-25 tk 762-102 tk 706-156 tk 706-156-45

Kugel
Ball point

Boule
Bola
Sfera

tk 762-104-25 tk 762-104 tk 706-158 tk 706-158-45

Nadel
Needle

Aiguille
Aguja
Ago

tk 762-105-25 tk 762-105 tk 706-159 tk 706-159-45

Elektrode, monopolar, massive Ausführung
Electrode, monopolar, solid model

Electrode, monopolaire, modèle solide
Electrodo, monopolar, modelo sólido
Elettrodi, monopolari, modello solido

tk 706-150

Komfort-Handgriff für Elektroden (tk 706-152 - tk 706-158)
Comfort-handle for electrodes (tk 706-152 - tk 706-158)

Poignée de confort pour électrodes (tk 706-152 - tk 706-158)
Mango de conforte para electrodos (tk 706-152 - tk 706-158)
Manico confortabile per elettrodi (tk 706-152 - tk 706-158)
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